dns
Packirg list HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH - Bernbeurener Str. 13, 86956 Schongau

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNO (BART) 02,[(9 fgg

Customer No.: Submi. No.:
3205342

Our Vendor No.:
91000644T

Packing List No./Date
80706049 /04.07.2018
Your Order No./Date
550003189307/04.10.2017
Our Order No./Date
30008694/06.10.2017
Forwarder:

Schweitzer GmbH & Co.
Customer / supplier code
3205342 / 910006447

Delivery Terms:
Ex works, packing included

Unloading point:

14248 o
Gross Weight / Nr. colli / Net Weight / Mode of Shipment
559,660 KG 1 473,280 KG Truck
Item Part Number Weight/Unit Quantity
Description
0010 S0550589400A Qﬁ%:[ /ezgil
HUB SYSTEM @72 —. .- --
Your Number: 0550589400 O RL® o)
HEeo O 5 A o 75 \
/L%o AR
Batch: 0000079448 473,280 KG 960 PC
EEC Origine 09 Bavaria
Shipped by special transport KUEHNE+NAGEL s.r.1
T ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:q,(go
Packing list: Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
48 X TBA550211 Quantits tmballi: A
960 X S0550589400A Copformita alle schede d'imballo: E’
Page 1 / 2 Da trollo: 6’_\,@

Geschaftsfiihrung: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Dipl.-Ing. (FH) Robert Notz, Dr. -Ing. Ansg, amm
Sitz: Schongau, Amtsgericht Minchen, Register-Nr. HRB 113502
UID-NR. DE812063283 / St.Nr. des Organtragers: 119/115/60277

Deutsche Bank Miinchen, BLZ 700 700 10, Konto 444010300,
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX FRM 1502.0101
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Packing list HOERBIGER

Packing listno./Date
80706049/04.07.2018

HUB SYSTEM @72

1 X TBA-501710
1 X Al208
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1) sender/vendor {2) wvendor-no.

910006441

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Martina“lHorbiger Strasse 5
D-86956 Schongau

5} loading point

Ship. point Schongau
plant 2
g b 130958

3205342

11} recipient

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO (BARI)

{12) cust.-no.

14) deliv.-/uploading point

14248

{3) recipient

{4) sender no. at shipping carrier

freight order

(6) date {7) relation-no.

05.07.2018
{9) shipping carrier 15214
Schweitzer GmbH & Co. Internationale
Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23
71634 Ludwigsburg s

07141/2451-0

{13) Bordero-Ladeliste-Nr

{10) carrier-no.

phone fax

{15) sender comment for the shipping carrier

:| (16) incoming date {17) incoming time 00:00:0

0

8) charact. and no., 19) quan. ¥20) packaging 21): 22) contents 23) Tare- 24) Gross-
SF
delivery-note-no. weight kg weight kg
80706049 1 TBA-501710 0550589400 86 560
80706106 L TBA-501710 0550589400 86 560
(25) total: 0002 (26 halt cdm/Lad 0 total: 2n 172 28 1.120

{29) dangerous goods classific.

{30) dangerous goods label

{31) prepayment of charges EXV (32) inv.val. of g. target cost vers./rev. lev.

EUR 18.336,00

{35) attachmts

{33) transport. insurance of the carrier

to cover with EUR EUR

{34) sender cash on deliv.

(36) cust. ordernumber 550003189307 {37) acent
(38) means of transp.

(39) truck code

(40) disp. type TYuc {41)payroll key

shipment[atfo u
r:;tive:‘&z&j;gw d& } SAGF Em S,
Via dei Ciclafn ', siic- X026 Modugno (Br/.:\)

company stamp/signature

{43) driver's confirmation of reception
shipment above complete and in
taken over in correct state.

date signature

(02)vendor-no.

VTR B

h

(44) the

ﬁ] g

Euro-Flach_Pal.{FP)

Euro-Flach Pal FP) LUG \2

Euro-Gitter-Pal.{GP)

EJ{WREEPWI EO COn t

R
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miesen von Frachithrae ausgefullt wardon,

Linlen

Rubryl ebwladzionn Hustym lintem] wypeinia przewoinik,
The spaces ismed with heavy [ines must by filled In by teh carrer,

19+ 21422 opomitiet

einschifosslich und

vlaeznla oraz
including and

1-15

Y

pod ot

Auszultifen unter der Yeranworlung dos Absenders
To be completed on \ha sender’s responsibil ly

Dow

Egzemplarz dla odbiorcy
Exemplar fiir den Empfénger

Copy for consignee
1 Nadawca {nazwiskegub nazwa, adres, kraj) . MIEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY
Absendsr (Name, Anschriit, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
Sender (name, address, cfunlry) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE
nik
pntricbstech
OERBIGER Anirigbstechalk GmbH No
Werk 2 [
Mamna.Hoerblﬂef Str. Ninwejszy przewoz pod'aga mowis j p
6 3958 SchOﬂgau drogowego towardy (CMR) bez wzgigdy najaqunlwlok przeclwnq klauzule.
Diese Beffirderung untedieg! lrotz einer. n- This carviage i subject notwithstendi
N }QllmnAbmachl?r?g den Blee%mnmut;gen%ee%e clause to tr?: w:ﬂa?c k? ?he C:msn&?nagr):
. rden the Conlract rarlhe ntemamnal Cariage of
m ilerverkehr (CMR)  goods by read

2 Odbiarca {nazwiska fub nazwa, adses, kraj) Przewoinik (nanvisko fub nazwa, adres, krej)

Emptangar (Nams. Anschift, Land) 16 Frachifahwer {Name, Anschre, Land
Consignee (name, address, country) L Carriar (nam;(s. addrass, country) ) TRANS'BUD
r A
C{ e tra JAN MOTYCZYNSKI

Zanecin 61, 05- 462 Wiazowna

Uia (,(Q,« 'Q(a hay A 4 ~)| NIP: 9521866238
(- ;oozg Moc(w-qm (Bor
Koleyni przewoénicy (nazwisko lub nazwa, adres, kraj)

3 MieJsce przeznaczenla {miejscowoss, kraf} 1 7 Nachfolgonde chhdmror(Nnrno Anschrift, Land) |

Aus! alorungsort das Guilos (O, Land)
Placs of defivery of the goods {place, country) Successive camiers (name, addmss, country)

(o (e _

M Sedf 7.y iejscowosé, ¥ Zastrzezenia | uwagl przewoinlka
o::ju Eﬂ'ﬁébs’*%ﬁﬁlw i (IR 1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der Frachifithrer

Piace w h’sfdgﬁv“‘ﬁgﬂf“ﬁmﬁ:@ﬁﬁﬁa) Cavrier’s reservabons and observations
Werk 2
Martina-Hoerbiger-Str. 5 .

86856 Schongau

ZaMaczone dokumenty
Bolgefiigte Dokumente i
Documenls attathed /l
Cechy i numary 1los¢ sztuk Sposshb opakewania Rodza) towaru Nrslatystyczny Waga brutio w kg Objetoidw m*
Kennzaichen und Nemmen Anzahl der Packstiicke 8 Art dor Varpackung 9 Bezschung das Gules 1 0 Statistknummer 1 1 Basttogawicht in kg 12 Umiang m’*
WMarks and numbars Number of packagos Method of packing Nahee of the gaods Slabslical number Gross weightin kg Volume inm’
v, (_ ;
Z ol Aub- e AL O
t
"
Klasa Liczba Litora
Kiasse Zillar Buchstabe (ADR")
Class Number Letter
1 3 Instrukeje nadawcy Postanowsenia specialne
Anweistngen des Absenders 19 Besandere Verelnbarungen
Sender’s instructions Spacial agreements
Do zaptacenia Nadawza Walula Oriblorca
20 Zuzahlenvom | Absender Viahsting Empfanger
To ba paid by Sendar Currency Consignes
Przewoine
Fracht
Carnaga chargas
Bonilikaly
rmassigungen
Reductions ¢
Salds
F {nosni Balance
14 Frachizah'ungsanweistingen
Instniction as to payement for carriage Negen blihren "'
Suppian. chrges peppreenpy el -
NP Aa b
%.lszly dodalkows Vi :‘J B\ B §i7 t L Slr.l.
oo ancous o
[ Przewasne zaptacone /Frelf Catnage pald — id dej Ciclarz “. S 7002 v "du_j” (BA)
Bsam!summa
O Preewozne nicoptacone /Unfre¥ Camiage forvward “Tolal lo be paki R
21 wystawionow dnia 20 15 ZoplataRickenstatiung! Cash on ds’n"!ﬁ LU 2 8 W/ \
Ausgoforbgt in am 20
Established in on 20 - -
£ n
R“:A-u,;.r,ﬂ A 'e r -
22 . -Prcsyike alrzymanoIGu qm
Antriebstechnik . 23 TRANS-BUD Y24 “cha g s E Hu azn ity
HOEHBIGER Antriebstechnik Gm JAN MOTYCZYNSKI | ehcowst
Str. ! Zanecin 61, 05~ 462 Wiazowna | Place on 20
P,,,,,Mlgg\ﬂuog;blaef- . % Y I NIP: 9521866238 Podpis T stermpel odblorey
Unie Sohongaubcenders i () P e Frocttiutrs Unterscheift und Stempel des Empféingers
Signature antt stamp of the sender £.anstee and stro of e carrisr sgnaun'o and stamp of the conalynes
Druk: COPYTEC tel. 668 626 541, 14 621 01 67, e-mail: druk@copytec.com.pl
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